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empora quae dociles canitis fe

licia, Muſae,
Rura ſimulque plagas; ac arua

S

virentia plantis,
Et nemus, et fontes, pictique roſaria Paeſti,
Aut vbi grata ſuis inter coryleta Napaeis

Et Dryades, Satyrique choros egere canoros
Ad querulas auium voces, eum conſona flatu.
Aura ſuſurrantis confuderat arbuta venti
Herbiferos ſupra ſaltus, vos numine coeptis

Adſpirate meis; ſed non tormenta Gradiui
Dira canam, ſaeuos vomitantia faucibus ignes,
Armaque, ſanguineis nec fuſa cadauera

campis,
Neue ducum crudele nefas, lituique minacis

a 3 Murmur
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Murmur, et euerſas furiis hoſtilibus vrbes:
Non patrii mala fata ſoli, dum merſa fauillis
Regia funeſtae ſiſtit documenta ruinae,
Cantando tragicum modulabor arundine car-

men!
Me magis iſte dies, ac annua feſta, ſitusque,

BVCH A venuſta, TVVS, magis haec ar-
buſta vocarunt,

Illa meos calamos, ac haecc mea carmina

poſcunt:
At tu blandiloquis ſtipata Thalia Comoenis
Huc ades, et patulas mecum ſpatiare per vm-

bras,

Per teretes lucos, per amoenos Phocidis
hortos,

Ac teneras lege, ſparge roſas, caſiamque, thy-

mumqię; ſ- u.:
Cum violis alios ad ſeſtæ decentia flores.

Extulerat iam mane ſuas aurora quadrigas

Roſcida, flamminomo quac pracuia ſternere

ſoli
Geſtit
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Geſtit iter, quando rupere ſilentia cantu
Noctis anes, cum, vere nouo, de veitice

montis
Orlaſi bellas oculis delatus ad oras
Naturae mirarer opes, vagus vnde patebat

Liberiorque ſatos late proſpectus in agros,
In nemus, inque caſas, ac arces, oppida, vicos:

Tityrus Hię; Lycidas pariterque ſedebat, et

Aegon
Lanigerãs paſcebat oues, agitauerat agnos:
Ibant duminagæ poſt haec virgnlta capellae,
Deuia tondebant ſaturi ſpineta iunenci,

Et volucrum vacuac reſonabant cantibus aurae,
Tum ſolitum miſcebat epos philomela ſub orni

Frondibus ahnoſae guttur penetrabile vibrans;

Foc vbi Aulcẽ ſolum, celebris, pede collis
aprici,

BVCHA iacęt, Comitum quondam domus
alma potentum)

a 3
Inclyta

44

 Veroſimils eſt, qnod et docti viri adſeuerant, Bo-

sham grope Vaſttutum ſitam, ſedem ſuiſe Ci
 h
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Inclyta nunc Equitum ſedes, generisquę

vetuſti,.
Delicium gentis, quae nobilitate ſuperbit

Ingenua
4

mitum, qui ſaeculo XII. et XII, Thuringſae flo-
ruerunt, vid. Falckenſteinii Chronica. Fhuring.
et Zollmanni mappam Saxoniae antfiquat. Hanc

opinionem pmnino conſirmat diploma illud Fri-
derici Barbaroſſae an, 1180. Tilledae in vim do-

Snationis conceptum, e quo adparet, Comitem
quendam, Henricum a Bucha, nec nen Maci-

linum, et Wicnandum, Dynaſtas in Bueha, cum

pluribus vicinis aliis teſter fuiſſe. adhibitos,
cecum ſiluam quandam, in Einuæ ſitam, Parta eo

1L nomine acciperet, v. Biinay, ĩn, vita, Friderięi I,
2'lle. Adfinis iam dicti. Comjtis a yt Foniectura eſf;

coaeuus erat qzlebris ille Comes Ckriftianut
aBucha, Antiſtes primum Martisburgęnſis, poſtea

Archiepiſcopus Moguntĩnis hollremo Archican-
cellarius, vt et Vcarius Italiae ab Imperatore con-

 tmiĩtutus, qui ob haud mediocrem doctrinam, et
res praeclare geſtas inter omnes aetatis ſuae vi-
ros principes eminuit, vid, Trithemium de viris
illuſtribus Germanae ei Binau a eit. Pprae-
terea Ottonis, Comitſ;  hircliat,“ uxtat diploma

de
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Ingenua, primoque iubar diſperſit ab ortu:
Pone ſcatent fontes liquidi, verſantque mo-

linam,
Haec ſo faepe rotat, contundit et hordea

ſaxis:
Ante'caſas riuns lentis admurmurat vndis,

Pabula diuiduo. ſcinditque recentia tractu,
Aſi; 7hi montieolas erepitans aquilone procellæ
Viger,et imbriſeri voluuntur in aęquora fluxus,

Aut plunias cuniulauit aquas nimboſus Orion,
estitur in pontum, dapides, ac vimina iactati

mmal ęupt n ud.
pIõæ vàlts lerat, quan fertilitate perenni
Arua eoFònabiit; hinc Atirea dictæ colono,
Alternis variata bonis, et amicta viretis,

o1175 ptitimeros vt pingitur alma colores:

Fallor, an immenſo diffuderit omnia cornu

Eshiati qudd pingui ditit ſigera fundo.

—Q Paſcuaa 4
zint: de an. 1244. vigore culus aduocatiam ſuam in

Cœnobium Mimlebienſe in manus Abbatis Hixſch-

281·

feldenſis xeſianauit, v. Schãmeſi deſcriptionemCoo-

nobit Mimitbienũs eaß. 199. i
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Paſcua luſtrabam, procerumque palatia,

mixtis
Daedala rura molis, ac praedia culta, ſalinas,
Praetereaque lacum, cui plena cruoris hirudo
Nomina fecit: aquis procul incubuere paluſtres
Ficedulae, celer ac ibyx, velut agmine facto:
Remipedes illic anates excedere lama

Vidimus, vluoſa ſubitisque volatibus actas

Ardeolas, latis populantes caornla roſtris,
Atque paludiuagos lympis alludere fuetus
Hic vbi continuas ranae eecinvte querelas,
Butio limoſis et bubulat vsque lacunis:

urrigeros vidi pagos. aerisgue fodigam,
Et loca, quac monachi gmio ſic nomine

diciClauſtra vocant,: olimque ſaerae tonuere

li rogla.: I.
J

JHacc inter ſteterunt ea, nunc vhi docta

frequentant

OtiaJ i
u) puta Auerenſes,

p) Quae Rottendorfii eſt, et ad ſlluſres Comitus

ab Einfiedel pertinet,
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Otia Pierides aliud memorabile faſtis
Inde magis, Caeſar praeſens quod honore

colebat
Cum patre ſaepe locum, tanto quoque fu-

nere clarum,

a 5 Vn-

Vnum nonaterium, nempe Dondorſfienſe, ini-
tio ſaeculi duodecimi a Comitibus ab Orlamunda,
vt fama eſt, fundatum Chriſtophorus, Henri-

 us, et Grorgius a Werthern, fratres, anno 1561.

Muſis conſecrarupt; alterum, quod Roslebiae
 fſloruis, era Comite Ludouico a Wippera ſaecu-
lo duodecimo condebatur, Henricum a Wiræle-
ben cirea ànnum 1530. cum Lyceo commutalſſe,

annãles refrrunt.
lltã 5H auV) Coenobium puta, quod Mimlebiae, vt plurimi

cenſent, Henricus auceps, eiusque coniux, pie-
tate conſpicua, Mathildis, inſtaurarunt, virgi-

mnibürtjue dicarunt ſacris, deinde vero a nepore
MHenrici, Ottone II. monachis conceſſum legitur,

Interim illud ipſum inprims propterea inclaruit,
 õ quod lmperatorei?ĩam dicti vna cum Ottone M,
 gcuius vifcera in aedibus ſacris; ad monaſterium

s5 pertinentibus, ſepulta adſeruantur, ſaepius ibidem

com-

2/—
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Vnſter ibi praeceps curuato bachiaflexu,
1

I

li

I Porrigit, atque ſuis longum ſpumantibus vndis
n t, littus ſi noſtea liquit onuſtum,

concreta gelu ſe cruſta reſoluit,
m ſtagnare vadis coepere refuſis,

es errans, per, fiſſa noualia foſſis,

as deſignat aquas, ac flumina cogit

cinis Fatum minitantia viitis. r.

ſl lliti
us Hercynii ſpeeus; atquo cacumina

montis M

t: nimtum priſco verierabilis aeuo
¶gethereo contẽrmina ſidera quaſſat

cumque caput nigtis innubilat vinbris,

ruptisque ruunt e nubibus imbres a
u2t5yt runn tr5mulo ciregtſnt ne fra-
pgore, Bi j

ſonituque micans ſecat aera fulgur;

Jl I Con-
raorati. ſunt, inter quga. poſterior, Qtto M.

um, cum patre Henrico. hoc in Cognobio
cum mortæ, commytanit, qConfer ꝗchame-

eſcriptionem Coenobii Mimlebienſis.
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Contiguos tacui montos; at fronte ſedebant,
Kiphbuſune,  tua nebulae, caligine vultus
Proſtabat picea tectus; fumantia ſpilſe
Dorſa repentinos memini praedicere nimbos,

Et triſtes miſcere dles, tenebrentibus aitris

Neſcio Paeſtanae facies num laetior orac,
Et cultura magis pulcri ridebat Hymetti?
Hace mihi ſola placęt biferae plaga lactea

terrae!

r Il -41

ominns ad pagum fagi ſub nomine notum
Nobilium ſtat celſa domus, clarisque coruſcat

Intus imaginibus; pictis deeorata tapetis:
Altdra parsnſiluq; pars altera cingitur horto,

Vm-

-ru” Ati illarkiphhuſana,. ſedes quondam imperato-
ria, a Caeſarihus Baxonicis, regionis huius poſ-

ZIeſſoribusa ſine, quemadmodum alii exiſtimant,
ab Henrico Itit, ſaeculo xT. hunc in finem ex-

l

ſtructa eſt, vt Saxdnes, eo tempore tumultuan-
ter, eherẽditntur, quippe Jat amo 1076. ei
1118. imperante Henrico V. eandem manu occu-

m0ſpabant armata, et deinde diruebant.
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Vmbriferis juncto caſulis; hic noſtra,

GEORGI,
Pagina TE, calamusque notat, TV carmi-

nis auctor,
Frondieomique loci, rubicunda roſaria villae
Quo cultore vigent, ac haec laetiſſima Tempe.
Plana vides, vbi collis erat. decliuia cireum,
Ac arbuſta quidem, digeſta ſed ordine nullo,

Diffuſis frutices ramis, corylique fuerunt;
Nunc raſere manus, ceſſit natura colenti
Victa ſemel, quid enim mutatas dicere formas

Hic vętat? ille rudem domuit poſſeſſar agel-

lom
Aequatusque ſolo dociles manſieuit in vſus.
Gaudot huimus, patulis gaudent. viridari

plantis,
Aligerique greges placidos hic ponere nidos,
Non ibi populea queritur. philomela ſub vm-

bra
Moeſta ſedens, teneros cupidi eun dura co-

loni l
Vis rapuit pullos, nec lamentabile carmen

u

Inte-
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Integrat, at nemorum ſaltus, ſiluasque vi-

trentes
Deſerir, hine dulci mulcet modulamine can-

tus
His ſecura locis, vocemque coruſcat in

vmbris.
Quid referam vatias ad picta vireta figuras,

Viſendique vices horti? quem tonſa recon-
dunt

Septa, comaeque ſimul tiliae viridantis in-
umbrant,

Cui Pomona fauet ſolors, vbi florea tellus
Luxuriat, madido gemmantes rore per herbas

Chryſantesque, crocique nitent: datur hic
ainarantus

Verſieolor, nareiſſus item, quem gloria
formae

Ceperat. inde ſuo multum roſa fuſa pudore
Purpurat, hic rutito frondens ranunculus auro:
Non hyacinthus abeſt, viridique lauendula

nardo,
Ver ibi perpetuum: redolent violaria maluis

Conſita luteolis, et humi naſcentia pleno
Fraga
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Frago rubent calatho: Cereale papauer anethis

Floret odoriferis, foecundaque parturit
arbos;

Hinc ceraſos dulces, aut poma rubentia
carpis,

Caſtaneasque nuces, et perſica mollia, ficos,

Prunaque,. vel quernis paſſim pira pendula

palis: lNon deſunt, et heri quae diuitis exigit
J

vſus
Allia, cumque fabis non piſa rotunda ſaporis,

Nec cucumes: lactuca, grauisque eucurbit

ventri,
Ac olus omne viret. Noya dum plantaria

figit
Inſitor, at gepidi vegetabilis aura Fauoni.,
Spirat, et hibernis viduantur rura pruinis,
Tunc maturat opus, ſementibustvtile vernis
Atque fimeta ſtruit, iam tecta. cubilia laxat;

Iam retegit, mutatque vices variantibus
Auſtris.Solibus in mediis, et ſi canis aeſtifer vrit,

Rorifluis rigui placeant in vallibus amnes,

Seu
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Seu vitrei fluido fontis ſonet vnda liquore,
Seu patula feſſo procumbat ab ilice ramus,
Quo capiat mitem proĩectus membra quietem!

Hic iunat, anxiferis animum ſubducere curis,
Gramineoque cubare toro, recubare ſub arcu

Frondifero, gratis vbi porticus imminet
vmbris.

Kaud velur attritis pedibus per acuta rubeta
Vaditur, innocuns lateri vacat vndique paſſus

Ad virides herbas, ad frondea tegmina, calle

Molliter accliui, per miſta vireta roletis.
Quamuis purpureo non ſtillent dolia muſto,
Pampineis neque texta iugis ibi videris arua;
Noſtra tamen modico pubeſcit vinea foetu,
Atque racemoſæ tumuit ſatis area vite.

Quo ruo;quaque loci demum dulcedine
mulſus

Exſtimulor? dum plectra ſilent, rapit entheus

REHEE ardor
ectus; et inde furens maiore caleſcit ab igne;
Nec mora: nam coiere poli, pracludia plauſus

BV CHA parat, Charitum. requies, ac hoſ-
pita Muſis

a Iugera
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Iugera ſacra ferunt Cereri, ruralis Apollo
Adnuit, et noſtris ſua gaudia reddidit aruis:
Has inter corylos, haec inter opaca ſalicta
Ad ſalientis aquae luſus turgefcere fontes
Cernimus, et colles, nemorumque vireſcere

ſaltus;
Pallida florigeris albeſcunt lilia campis
Sponte ſua, Zephyroque nouum ſpargente

nitorem,
Puniceae rubuere roſae, cito flore geniſtae
Vernarunt, grauidas propgrauit. meſſis ariſtas:
Voce iocans reſona quoque vallibus adſtre-

pir Echo:
Plaudere totus amat ſocia. gum Pallade

Phochuin:
Salue, Pieriac. deens immortale cohortis,

VIR GENERGSE, TVAS cantat mea
fifula. laudes,

Et natalitii redeuntia tempora feſti,
Haec ſonet, ac ſeris męmoret benefacta

Calendis.
Eſt aliquid, Latiae moliminanoſcore gentis,
Moenia, Ratmuleus arces, Capitolia, ritus,

Et



n Cmm) M
Et quid vhique fuit Romae mirabile viſul
Vnus in antiquis defigis lumina faſtis;
Et potiora notas calamo per cuncta vagatus
Saecula, nocturnis hine euigilata Camenis
Docta per ora virum volitant TVA Scripta,

per orbem;
Quin ſimili cura vatum monumenta priorum
Verſas, at adeo contexis amabile carmen,
Bucolicisulic modis, quid dulce locurus

Amyntas,
Quid Corydon, tentas, et quid cum Phyllide

Daphnis:
Hic labor, hoc ſtudium, TVA non haec

tibia ceſſat,
Qua cecinſt Flaccus, qua ſuàuis auena Mu-

r 5 ſronis;Qualis enim placido volucris ſcapha labitur

ül J li amne,Talis Muſa fluit facill TIBI lubrica vena:
Aonidum chorus omnis ouat, meritamque

 reponitLaureolatun, memorem conatibus addero

vlum 24 famam.

n b— Keſtat,
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Reſtat, vt officio moniti pia, poplite flexo,

Pro TE vota, preces ſuperas mittamus ad
auras:

Viue, vale, floreſcę diu, tranſcende TVO-

RrVM
Facta, diesque natrum: non cura remordeat

vllaPectus, TEque poli ſomper clementia ſerug”H

Incolumem, venerentur auum, prpumque
„nepotes:

TV modo, ſi qua datur de”ęmn” Ecatia
i i mentis b

Comiter accipias, yultugue ꝑema ſereno”
Aſt liceat vati numeros iterare, fidesque,æ

Aoternisque ſuum modulis attollerg Phosbum.

Dum nemus gebpribus, campi grege,
no. piſcihn vntlef æiaſ-Paſcua graminibus, foliisque fruteta vige-

r  hunt,
Vegue. TV-VS vireat, felicj ſidere Pindnt:
Nunc, vbi Teuęnięis rediit concordia terris,
uſtriacoque dusi flananſuſpandit |ling;
Aurca pacaro, dęęnrrent ſaccula mundo.

n n &imIJ
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Sinngedichte
auf verſchiedene

beruhmte Frauen,
welche

in ein kleines Buchelchen

unter dem Titul:

Geſchenck an Phhllis
nach Art der 1763. hergausgekommenen Frie—

densbuchelchen zuſammen gedruckt

worden.

q Ziuſchrift.
qi

is Buch enthalt der Schonen Nahmen,
Die durch der Dichter Zartlichkeit

Jn Famens ewge Tempel kamen,
Wo noch die Nachwelt Weyhrauch ſtreut:
Beſchau dis wurdge Chor mit ehrfurchts

vollen Blicken
Und ſey auf Cranze ſtolz, die dich, wie

dieſe, ſchmucken.

b 3 Ama

NE
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Amaryllis a).

Mon dem Reiz, der dich erhohte,
Scholl Virgilens Schaferflote

Jnu der hochſt begluckten Zeit,

Die Auguſtens Huld erfreut?:
Von dir ſang am Schilffgeſtade

Minzos reizendſte Naiade.

Phyllis b).
u, o holde Zauberin,
 Ronntſt Horazens Herze binden;
Durch dich muſt' der ftuchtge Sinn
&tines freyen Geiſtes ſchwinden:

Dich

a) Von ihr redet der Poet in ber Eckloge L 5. Et

liebte ſie um die Zeit, da er ſein Eigenthum vom

Auguſt wieder erhielt im J. R. 713. v. C. 38.

b) Hora; richtete an ſie bie Ode 4. ri. er liebte fie
ungefahr in J. R. 727. d. 6. 24.
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Dich beſang ſein Saitenſpiel
Als der Liebe letztes Ziel.

Die Gattin des Ovid
n dem rauchen Getenlande,
 Wohin beinen Freund Auguſt

Voller Grauſamkeit verbannte,
Wallt' noch zartlich ſeine Bruſt:
Dort noch ſchollen ſeiner Uieder

Suße Tone von dir wieder.

b 4 He—v s

&e) Man vrrſteht hier die dritte Gemahlin Obids,
mit welcher er zur Zeit ſeiner Verbannung im
J.  761. nach C. 3. vermahlt war. Er ruh
met hauffig ihre Treue und Tugend in ſeinen
Gedichten, nub richtete die Triſt. el. 5. 11. Pont.

 U. 4. it. 3. 1. an ſie.
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L

llf

grn

J

Heloiſe d).n

ill

lll

J CJurch dich ward Gallien Cytherens Spra—

ülll che erblich,

Durch dich ward Abelard, und du durch
iEn; ihn unſterblich.
mn

Beatrix Tortinati e).
un CVerr Lugend ausgedehnt Gerucht
l &ntris dich fruh des Dante Armen:

l Dem Himmeh, den ſie reizi', verſtattete ſie

I

J

J

J

ſJ Laura
nicht

un Sich deines Lieblings zu erbarmen.
z2

4q) Git war bie Muhme eines Pariſiſchen Canoni-

ti, Fulberts. Jhr Liebhaber madhte ſit jur Aeb
tiin m der Capelle Paraclet in. Champagne,

in wo fie an. 1163. ſtarb.

J

l e) Gie war cine Tochter des Foleo Rortiniri und

in ſtarbin
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 gaura f).

—eoch ietzo rauchert mit Entzucken
W Das frohe Chor der iungen Welt

An Sorguens Quellen deinen Blicken,

Dem Pfeil, der den Petrarch gefall't:
Moch brennt ihr Opſfer dort dem Triebe

Der unverfalſchten SchaferLiebe.

b 5.. Ama— r

n ftarb in der Bluthe ihrer Jugend, ungefahr
zwiſchen 1280 und 1290. Dante verewigte ſie

 purdh ſtine Divina Comedia, worinnen er unter

iſrem Pahnien.die himliſche Weißheit auffuh-

ret.
Ol Iul

Sie mat die Torchter Heinrichs von Chiabau,
eines Herrü vbn Chabrieres. Petrarch liebte ſie

Jua 327 und verlohr ſie 1348 in ihrem 34. Jahr.

Das Ehaljombvauciuſo ward: durch. ihre Liebe

i btruhmt.
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Amaranthe g).

u vergaltſt die ſeltne Treue
Des entgzuckten Sannazar,

O wie grauſam! dir zur NReue,

Mit Verbannung und Gefahr:
Dem Sebetes muſt' ſein Klagen

Stets von deiner Harte ſagen.

Eleonorä von Eſte h).

JVer von Salems heilgem GlanzV 4
NUnd von Gottfrieds Muth geſun

uytn,: qfsr Hat
 Gienar eine graulein ut brl heeanbliknhiſchen

Hauſe Bonifacio. Sannajar hat ſie in ſeiner
Arcadia beſungen. Gie ſtarh zu Ende des 15.
Jahrhunderts, che ſie ihn erhort hatte.

 b) Dieſe Prinzeßin war die Gchweſter Alphonũ II.
Herzogs vou Ferrara, einesgroſſen Gonners des

Taſſo.
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Hat dir manchen Lorberkranz
Um dein wurdig Haupt geſchlungen:
Durch ihn lebet noch dein Ruhm

Jn Apollens Heiligthum.

Diana von Chateaumorand i).

 urch deine Zartlichkeit
DD Ward in entfernter Zeit
Areadens ſtiſſes Gluck am Lignon aufgerich

Y tet,Und dort der Eitelkeit verhaßter Sitz zer-

nichtet.

Doro—

Taſſo. Der Poet verliebte ſich in ſie ungefahr
1575. und eben dieſes Jahr ward die Epoche

ſeiner nachmahligen Wiederwartigkeiten. Eini
ge glauben, daß er unter der Leonora eine Gra

fin von danvitale verſtanden habe.

Sie ſtammte aus der Lioniſchen Landſchaft Fo-

reã,



as x
Dorothea &merentia vot

SKanit
&onnte nichts die reinen Flammen
5 Peines Canitzens verdammen,

Warum ward ſo fruh das Band, 1

Das er ehrte, ihm entwand?
Meideten vielleicht die Gotterns

Jhn um Hymens Myrthenblätter?

Eliſa—

res, unb vermahlte ſich 1600. mit bem Honorò
von Vrké, welcher ir durch den SchaferRoman
Altree cin ewiges Denkmahl ſeiner Liebe aufrich.

tete.

K) Gie war eine gebohrne von Arnimb, vermahl
te ſich mit dem Herrn von Canitz t sss und ſtarb

vor dem Jahr 1595. Sie wärd von ihrem Ge

maahl unter dem Nahmen Doris hejungen.



x C29 M
Eliſabeth Rowe D.

n dir unt deines Rowe Bruſt
J Sagh Albion mit froher Luſt

Das Bild von den erſhabnen =riehen,
Mit denen im Olymp ſich reine Geiſte

lieben.
t

19nſimene. m).
 431l EEEEEEE i

Dit, bezaubernde Elimene,
picß ſin &utſitohm jede Schone

Unn 8ũh ſchlmerud Gluck:

ni. Denn h Dieſergen ihrer gottjeeligeti Gedichte beruhm

te Engellanderin. vermahlte ſich im Jahr 1710.

mit; Hrrrn Thomas Rowe. Der TCod aber
trenute fruhzeitig (1715.) ein ſo ſchones Band,

„and ſie folgte ihm 1736. Ein ihr von ihrem Lieb—
l haber gewidmetes treffliches Gedicht, welches in

Dit Brittiſche Bibliothek einaeruckt iſt, verſtattet
e i ſim ine Stelle unter den Poeten.

Sie vermahlte ſich mis dem Herrn von Bob

lau nach 1734.



6x (zo 36
Denn von zartlich bangem  Sthmzrze

Gluhte deines Bohlaus Herze
Mur durch deinen Blickh.

Margaretha Klopfftock n).

Fzermaniens Homern
 Entzuckte deine Engels Tugend;
Jhm konnten nicht  die Reize deiner Ju

g;nu3n  æDein Geiſt nur ſeine Flammen nahrn: 2-

Durch dich erhob er ſich ſchon ijn den ierdev

ſchen Zeiten

Zum hivnliſchen. Genußt vollkomner  Seelig
2. eiten. D urich 5

»gemire
n Jhre auſſerordentlichen Eigenſchaften des &ei-
ſtes und Herzens erivarben ihr e Verchrung

„ihres  unſterblichen Liebhabers, dem ſie 1758 nach

einer ajahrigen Verbindung iſ tintem Niler von

iwantzig Jahren entriffen wardennn n-



x C33) Me
Zemire o.

Cee ſuße Gluck dich zu beſitzen
Wear einem Sterblichen zu ſchon:

Drum muſt' dein Cronegt erſt auf des Olym

pus Spitzen
Zu einem &eiſte ſich erhohn.

An Phyllis.
(FNiſer Platz ſey in den Reihn
J
i Der beruhmten Schonen dein:

Denn wie ſie, ſchuff dich die Liebe

Mit empfindungsvollem Triebe;
Denn auch dich wird einſt der Ruhm,
Werden meine Lieder Ieben,

Jn der Muſen Heiſigrhum
Zur Unſterblichkeit erheben.

o) Der Freyherr von Cronegk beſinget ſic in ſcinen

&inſomſeiten.

Vi
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